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$:lie iibrigen QJlieber bei !Rei>e f}anen eillli<Q arre if}i eigeneß mern:
repetunt, non praetcrmittitul', iubet, in ore est, vigetj ameb
teltß filtb fie aUe Tut,} aUfammengebrängl, inbem 'oie i>rei erften nur
nuß je 3mei Gii~eu, bie übrigen gllt nur auß einem beftel)elt. :Dasje.
nige QJlieb Dagegen, meIebeß mit Codrum anjtlngt, l}at fein· eigeneiS
merb, unb bilbet im merbäUniji jU ben aubern @liebern eine aiemlid}
lange uni> jugtei<Q, meil fieb eiu untergeori>nele. 91ebenfa~ an i>en an,
bern reil)t, eine 3iemlid) fdlleppenbe ~eriobe. G!3 ftörl alfo ba!3 Gben'
mali uni> nen rafeben 2(\IIT ber übrigen !l1ene. Gnblieb irt 9ra mma'
ti Ieb er. :Der Illccuiatiu Codrum id,mebl fo 3U fagen in Der 2uft i
ei;; ift feill metb ba, melebee ibn regierte. ill1an bat bieien Uebelftanb
burd; Gregeie befeitigen moUell, inbem man fagte, eiS [ei auß bem
morl}ergel}enben repetunt ein merb mie laudant ober eommemo­
raut jn ergdn3ell. IllUein naß finb $l;unft!lüde aUIll ber !JloMoAeit,
bie man nicbl mel)r auill ber !l1umpe[fammer l)er\)orl}o{en foUle, naebbem
taufenb, unb meflr aIß taufenbfad;e Grfaf)rung gefeflrt l)nl, bnji an GleUen,
mo 'oie @rammatifer jU [DIeben ill1itteIn iltre SufIudll nal}men, iI)t

6dlarffinn ficb niebt an ber Gleganj einee genialen 6d;riflfteUet0, fon,
bern an 6ebreibfel}Iern ftUlnpifjnniget Illblebteiber jetarbeilete. - 2i!!e
uniere Giene nur an bem jule~t ermdl/nten 6dla'oen, fo mürbe ieb fie
nut für 'perborben l)aften, unb 'Denten, es fet uad) Codrum bai!
merb lauclant olm eineß l.lon gbieber fBe'oeutung ausgefallen. :Da
aber jU bietern UebcIftan'oe nod) bie aroei annern l)inaufommen, unn
ba, menn Ulan 'oie lIDorte Codrurn bis fore megläflt, naß, mai!
iibrig bleibt, ein fo 3ierlid}f!~ Gdlnitnuerf bilbet, alil man eß nur immer
aui! ~imo'il lIDerfftatt ennarten fann, [0 bin ieb fefl überaeugt, ba~

bie befagten lIDorte eine Stelle finb, bie fid; utfprünglieb ein 2efer
~icero'il an ben !Rann feinet .panb[dlrift gefebrieben l)atte, unn Die
[pdter ein unaebtfamer Illbfdireiber in ben %e~t einfdiob, mie es aud;
[onft unJäfllige ill1a(e geidieflen ift.

6ebaflQau[en. ill1 0 r fl abt.

S II SJ i r t i u iS un '0 3u m bell u m His pan i cn se.

De belL GaU. 8; 6: Calarnitate ceterorum ducti Car­
nutes • . • profugiunt. Gs ift au fdlreiben cl 0 c ti, [onft l)ätle
eil adducti l)ei~ert müllen. !Weiter l)eijil eil in bemfeIben G:apitet
Cacsnr .•• in tacta partim Gallorum partim quae coniectis
celeriter stramentis tentoriorurn integendorum gratin erant
inaedificata milites coniecit. .pier trt tloUftdnbig untlerftiinbIid)
tcntoriorum. :Die .piiu[er rönnen bod; Iliebl ba3U bienen um bie
ßeIte 3U bebeden, abgefel)en tlon bem ill1angel beil &egen"l~eil aU
tecta Gallorum. <Eil ift oal/ef für tentoriorum 3U fd1re/ben i u·
mentorum.
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dc bell. GaU. 8, 9: Portis fores altioresque turres im­
posuit. m3ie auf Die :.l:!}ore :.l:!}üren aufgeie~t ltmoen forIen, ift niellt
iju begteiren un'o 'oie gau,je mo!ij, auell Ulellll fie anber6 au~gebtÜdt
müre, albern. G:s Ht aU id;reiben portis f 0 r ti 0res altioresqlte
tmTes imposuit.

Bell. Alex. 31, 1: Caesar .•. cohorte8 iIlo circumire
castra ct snmmum looum agg1'edi iussit. Sn coho1'te8 er,
wartet man irgenb eine ndf)ere !{leftimmung, femer ift Wo berrritl)t
megen bes gleid; folgenben et summum locum aggredi, aud; bie
IDerbinbung iHo circumire eastra l}art, IDcliIl}alb ilu Id}reiben ijt:
eohol'tes al i co t circumire castra.

Bell. Alex. 49, 1: Cassius legionibus in hiberna dis­
positis ad jus dicendum Oordubam se rcecpit contractum­
que in ca nes alicnum gl'avissimis oneribus provinciac ean­
stituit cxsolvere. In ca tann nur aur COl'dubam geben, ma~

eine f~rndJndJe UnmögIidJfeit Ht; und) bem Sufammenbang !)aUe G:af'
fiuß jene 6dJulben burd) feine 'i)'reigebigfeit alt m3ege gebrad)t1 luelilbalb
ilU id)reiben ift contraetumque In r g' i ti 0 n e aes alicnum.

Bell. Hisp. 1, 4: 1ta pauds commocla hoste bortato
maiores augcbantur eopiae. ~ü llon ben Q!e{bern nie !Rebe ift,
bie ~u. jjJom\}eiU5 fid; ilu l.lerfcbnffen wel~, inbem er nie ~Itf)änget neß
G:tifar in ben f~(mlfellelt Stäbten nUß bem m3cge tdumt, fo tft alt
fd)reiben: ita peeunia eommoda hoste 0 rb at 0 maiores au­
gebantur eopiae.

Bell. Hisp. 2, 1: Oaesar •.• multis iterante diebus
eonicctis eum ceteri fcstinlltionem hellum conficiendum in
Hispaniam quum venisset ete. G:i3 ift 3" fdJrelben: multis
itineribus n 0 c ted i e q u e confeetis eum celcri festinatione
ad bellum connciendum. mon ben IDerbejferungen Oubennoril~

rl'd}tfertigen ficij bie übrigen burd} fid] felbrt, eUln cclcri fcatina­
tione burd; e. 38 et cel-ed festinationc c;rcum munitiones
iugo dirigunt, oai3 bon mir für ante diebus gefdlriebene noete
dieque wirb burd) ben Sufammenbang gefornert; bergt 38, 1: diem
nodcmque iLer fatiunt. ,3n nemielben ~nlJ. §. 4 ift in ncn m3or,
ten utque sibi cquit:ltus qui ex provincia fnisse!, praesiclio
esset bor fnisset eiuilufd)leben co a c tu s.

Bell. Hisp. 3, 5: quae vis tempestatis ita obseurabat
ut vix: proximum agnoseere possent. ~ier ift ba~ fef)lenhe Ob,
jett aU obscmahat burdl ein binter it.:'t ein3ufd)iebenbei.l 0 m n ia 3u
gewinnen. QJleid) barauf fin'o §. 7 nie m30rte ut sileat verbum fa­
ccre nidJt aU edIären; sileat idleint ht c ave a t geänbert werben
jU müffctl. m3eiter Ht §. 8 in ben m30rten equites elllIllore facto
eruptionem in adversariorum castra fecerunt. Sie in illo
facto eum inscientibus accidisset, existimabant prope rnagna
pars hominum qui in his castris fuissent,se prope· captos
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esse ber fel}Ien'oe .8ufantmengang Ieidit l}eraufteUen, in'oem gefdideben
ltlir'o fecerunt, si 0 u t, illud factum cum inscientibus acci­
disset, ex is t i 111 are t magna pars ete. Sie ut finllet fidi fel}r
l}liufig liei unferm m:ulor; !Jetgr. 4, 3; 6, 5; 11, 2; 31, 1; 41, 2.
Exist;mnret HI aug bem l}ari'old)l;ifllidien cxistimant aU gel1linnen,
prope !Jor mngna. 'ourdi bas folgenDe prope I}mingetommcn, l1lie
es audi Sfrauer fel)on eingefIammett !)at.

Bell. Hisp. 5, 3: Tenebat adversus oppidum e regione
pontis tt'abes ut supra seripsimus tl'ipartito. Sftaner fel)reibl
tenobat unll frammet! trabes ein, ltläl}rcnblElarfe bafür oasira ge<
fel)rieben l}cllle; tllit fdieinl barin aU Itedeneastra· Oa es a r. Ad \
c3stra im !Jorigen eia!} 31ujfdlCltcopias .unb tl'ipartito, baä .!Traner
riel)tig enlfernt I)al, Ht au!3 eopias unb tri enlflanben. 3n bemfelben
~apitel ifl §. 5 in 'oem eia~equae res eum ild maiorem C011­

tentionem venisset, ab utrisque comminus pugna iniqt1:J. für
eomlIlint1s aU fdireiben co mmit ti tu 1', ltleU fonft jebe lEonfltuclion
fel}Il; lJergr. 30, 6: proelium clamore faoto committitnr.

BcH. Bisp. 0, 2: Id cum Pompeius cx perfugis re­
Beisset qua die faeultatem et nngustias elllra complul'll. mul­
tos lanistas retraxit. .ljier l}at ie'oenfaUß 31il'l'et'oei) ridltig gefun<
ben mulos onustosfüt multos 1anistas. fiüt baä Uebtige beutet
ba!3 gana ftnguldre C3rra, ba!! in 'oie 2e~ica au!3 biejer eileUe übet<
gegangen ifl, barauf l}in, bap ein anberer !IDeg aur .ljeilung bet mer<
'oerbnili aI!! 'oie bisl}etigen einaufdilagen fei. 3el) meine, bali AU fdirei<
ben irt propter diffiouitatem et angustias locorum
c0111p1ures 111u10s OllUstOS retl'll.xit. Diffieu1tntem auß die
faeultatern un'o 10001'u111 au!3 carra, bui3 in fo l)liufig in 'oiefer
merbinbung fiel) finbet, fel)eint mir fiel)er au fein; propter für qua
muli iel) felb~ aI!! geltlalljam anerfelmen; complura fann ubrigens
auel) (lui3 bem folgenben oomplura castella l}ereingefommen fein.

Bell. Bisp. 7, 2: Haec Ioea sunt montuosa et natum
edita ad rem militarem. 3ür edita ifl au fel)reiben e xp edi ta,
ltlenigflens fel}e icf) nidit, lUie edita ad rem militarem tlerbunben
ltlerben foU, bergl. c. 8: quod Ioea sunt cdita et ad eastrorum
munitionum non pa.l'um idonea. malb barauf §. 5 {ft ro1iquae
ex fugitivis auxiliat'es consistcbant aU !Jerlinbern in ex fugi­
tivis voxillariisque consistebant.

BelL Hisp. 8, 1: Nam fere totius uHerioris Bispaniae
regio propter terrae fccundilatem inopem difficilemque ba­
bet oppugnationem. lnopem, wofür 3lil'per'oel} o!)ne !l3robabftitlit
longal11 fdlreibl,. ift in im p e d i t a 111 au lJetlUan'oeln.

. BelL Bisp. 13, 1. Postero die Pompcius ex. castris
Buis brachium coapit ad tlumell Salsum. mor coepit ift
du.c er e einaufügen, bergt 5, 3 bracbium ad pontem ducere
coepit; 23, 1 brachium ad Human Sa1sum ducere coepit;
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24, 1 nostri brachia ducere coeperunt j 6, 3 braohia oireum­
duoere coepit.

Bell. Hisp. 14,4: Qui quum aliquo loeo a nostris ex­
eepti essent ut conSllcssent ex simili vidole clamore faeto
aversati sunt proelium facere. IDa hie liot ben jßompejal1em
lt1eidJenben ~dfariallifdJen !Reiter llon bem nadJrüdenben ,f?auplbm auf.
genommen lt1erbel1/ fo ift wol]I ftdJer mit straner niebt ul, fon'oern el
constilissent füt ul consuessent a1l fdJreibel1. 2Bas bie ~rf{drung

be~ ~ofgenben bon !l1ipper'oel} betrifft, bie !l3omlJejaner beilten hurdJ
ibr.e merfolgung nUr ;toprerfeit erl}eudJelt un'o bmm in dl}nfhl)er 2Beife
ibre 'iJeigl}eit burdJ &efebrei lierfledt, fo fle1)t ha'oon im :te~t !l1idJt~;

tJfelmebr ift 3u fagen, ba& i10dJ ber l!onflruclion baiil €ubjed au
aversali 8unt 'oIe l!iifadaner fein müffen, bie fldJ abel' feineiillt1eg~

au fämlJrert gelucigert baben, ebenfo wenig wie bie !l3omlJeianer, ba boiil
:treffen llndJ bem ß'olgenben llJitfIidJ €tatt baUe unb mit feinem ~U6'
gangebefd)tieben witb, unb ba& ex simili virtute in hen 2Botten
heiil €d]riftfteUeriil i1idJt bie geringfte ~rf(drung flnbet. ~~ ifl au
fdJteibeu et constitissent, e x er ci t u $ mir abi 1i virtute
clamore facto a d ver s ar i i c 0 ac t i sunt proelium faeere.

Bell. Hisp. 15, 6: Hospites qui in oppido erant iugu­
lare' et de mure praedpites miltere coeperunt sicuti apud
barbar08 j quod post hominum memoriam nunqullln est fa­
ctum. 2Benn sicuti apud barbaros []ei&en foU (unb eine anbete
(Mfäruug weiß idJ llid]t): Iyle e~ bei matbaren 3u gefd]el}€lt :pflegt, fo
lllibetfptidJt bem ba~ unmittelbar 'iJoIgenbe. <%9 ift bal,er 3U fd]reiben:
sicuti 11 e "'pud bllrbaros q u i cl em post homiuum memo­
riam unqu am factum est.

Bell. Hisp. 16, 3: 11am quod existimabat aos posse
conatum efficere noeto tola ultra ibat flumen Salsum in
ade. In acie. ibat tft gan3 unftnnig; e~ ift babet AU febreiben
ultra f:l ta bat Human Salsum in acie, \lergT. 28 Pompeiulll
(le tertia vigilia in acie stetisse.

Bell. Hisp. 17} 2: ot propter patriao luetllosam per­
nieiem daditnur hostium numero. 2Beber 1ft llon einer ~u~.

lieferung bie !)lebe, nOdJ wdre felbf! bann hostium numero erUdrIid,.
(,i~ trt 3u fdJrdben cl t1 ci mur hostium numero. 2Bir tömifdJen
mÜIgcr, fogt :tuUiW3, werben in 'iJoIge bei!l mÜl'gertriegi!l \lon (,iudJ aIß
'iJeinbe angefeben, Gileid) barauf §.3 telorumque missus oxpec­
tantes fann l>on einem (,irlDarlen ber Giefdloffe nid)1 bie 91ebe fein;
ei8 ift .ein bem liOtqergeqenben sustentantes enlfpred]enbes merbuill
etforl>et{id]/ ud mIieb e x cop t a n tos.

Boll. Hisp. 18, 5: noetu ox adversariorum conspectu
se dcdueeront ad mare versum. ,f?ier 1ft se dedueerent für
eine 41eetellbewegullg hutd]ausunlateinifc9 uub aueb nidJt butd] c. 40, 2
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ad Didium se reportant 3u 1)erfQeibigen. IE~ ift balJer 3u fcf)rei6en
se l'eoipel'ent.

BeU. Hisp. 23} 2: Complures ex superiore 1000 ad­
versariorum decurrernnt !leo detinentibus nostris multis telis
inieetis complures vulneribus affeoere. $er !Sinn ifI obne /
8meifel, ba~ 'oie IUifarinner pd) anfangä 1)011 ben <Megllern nid)t 3u:
tMlteiben liefien, bis bafl, nacf)bcm mebrm 1)erlUUnbd lUaren, fie, mie
es im ~ofgenben beiM, auf {tlrDe Beit luid)en. IE/5 ift bober für baG
IIn1)erftiinblid)e detinentibus au fcbreiben cl e f u gi e n ti bus. 3n
bemfelben ~ap. fittb bie mlotte 1m ~anb[cf)riften huius concidentis
tempol'is l.l.quari fortis insignia euro eomplUres adversal'io­
rum eoncursum facerent, equites nostri transgressi inferiore
1000 adversarios ad valLum agora coeperunt )jon ~ipperbel1

in in huius concidentis centurionis ac viri fortis insignia
eum !Jerlinberl, lUogegen Jtralter mit 91ecbt erinnert, bop oer ~n9riff

auf bie insignia äupetft feltfam fei. 3m morbetgel}cnben i[t l.lon
3mci ~nlutionen bie fiebe, !Jon bellen bel' eine, nad)bem fte eximia
vh'tute gefiimpft !Jahrn, '3ufnmmenftnft, ber anbete, ber eius compar
genannt wirb, ebcnfaUG umringt au~greilet unb nieberftürAt. ~ä ift
baber nnd) pedern offendit forl.lufabren huius concidentis c om~
:paris atque alterius virtus insignis fuerat.
Ouro u. f. IU.

(~. f.)

$1)Uologettl1elfnmmluttg.
~ie bie~jtllJtige ~I]irofogenbetfammrung luirb mit fnnbeß1]mIicf)er

@enef)migung bom 24- 27 <5cptcmbet b.;}. in mug$burg tagen. ~ic

Unteraeidmetm beeI/ren ftd), 'oie nad} §. 4 bel' tStaluten Au1' stf)eHnaf)me
bered)tigten ~f)ifofogcn, ()rientafiflen unb <5d}ufmänner, banlt nie ger:
maniftifd}en <5'prad)fotfd)et', IVefd}e bem in ~ranffurt gefapten mefd)fuffe
gemii~ bon nun an eine eigene tSeclioll ber merfammflln9 hirben werben,
I;ierbutd) ergebenft ein.lllfanen. Bugfeid) erfud)en pe 'oie l.lml]rlen
~emn, Itlefd)e mortriige AU gaften münfd)en, um eine gefaUige nCßfaIf:
lige IDHltl;eifung ldngftens bi?j AU lRnbe ~ugufg.

~ug~hur9 uno IDUmd)en, ben 8.3uH 1862.

D. ID'leä9el:. D. .l)nfm.

$onll, IDtnif bon lind ~eorgi.

(muguft 1862.)




